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Outlet Box

Ceiling Joists

2” x 4”
(52 mm x 102 mm)

1.75”
(44 mm)

#8 x 1” (25mm)
Screws (Supplied)

Max. Torque: 20 lbs.
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Ceiling
Fan Box
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Ceiling Joists

2” x 4”
(52 mm x 102 mm)

#8 x 3-1/2” (89mm)
Screws (Supplied)

Max. Torque: 20 lbs.

Ceiling Fan Box

Ceiling Fan
Mounting Plate

Vigas de techo

2” x 4”
(52 mm x 102 mm)

1.75”
(44 mm)

Tornillos
#8 x 1" (25 mm)
(suministrados)
Torsión máx.: 9 kg (20 lb)
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Caja de
conexiones
para ventilador
de techo FIGURA  2 

Caja de conexiones
para ventilador de
techo

Vigas de techo

2” x 4”
(52 mm x 102 mm)

Tornillos #8 x 3-1/2” (89 mm)
(suministrados)
Torsión máx.: 9 kg (20 lb)

Placa de montaje para
ventilador de techo

Ceiling Fan Outlet Box
Caja de conexiones del 

ventilador de techo
Acceptable for Ceiling Fan and Fixture Support

Aceptable para colgar ventiladores de techo y lámparas
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• Nonmetallic
• Nonconductive
• Full use of 20 cu. in. 

capacity
• Rated for Fan weight up 

to 35 lbs.
• Rated for �xture weight

up to 50 lbs.

• No metálica
• No conductora
• Uso pleno de la capacidad de 

20 pulgadas cúbicas
•

con peso de hasta 35 libras. 
•

peso de hasta 50 libras.

Country of Origin:
País de origen: US

Instructions:
Supplied hardware must be used.

FOR NEW CONSTRUCTION:

1) Position and nail in place a wooden 2”x4” centered above the desired ceiling fan location. The 
bottom edge of the 2”x4” should be positioned 1-3/4” up from the bottom edge of the adjacent 
ceiling joists, see Fig. 1.

2) Position the ceiling fan box, at the desired location, on the bottom edge of the 2”x4” so that the 
four mounting screw holes are in-line with the centerline of the 2”x4”.

3) Screw two #8x1” screws (supplied) through the two holes in the top wall of the ceiling fan 
box and into the 2”x4”. Tighten the screws snugly.

AFTER THE CEILING DRYWALL INSTALLATION IS COMPLETED:

4) Mount the ceiling fan mounting plate to the bottom of the ceiling fan box, using the 
two #8 x 3-1/2” screws (supplied), See Fig 2. Screws supplied must be used.

The screws pass through the ceiling fan mounting plate, through the 
clearance holes on either side of the ceiling fan box, and into the wood 

2”x4”. Tighten the screws snugly.

Instrucciones:
Se debe usar la herramienta suministrada.
PARA CONSTRUCCIONES NUEVAS:

1) Posicione y clave en su lugar una 2" x 4" de madera, centrada sobre la ubicación deseada del
ventilador. El borde inferior de la 2" x 4" se debe colocar 1-3/4" arriba del borde inferior de las vigas del
techo adyacentes, vea la �g. 1.
2) Coloque la caja de conexiones del ventilador de techo en el lugar deseado, en el borde inferior de la
2" x 4", de manera que los cuatro ori�cios de los tornillos de montaje queden alineados con la línea
de centros de la 2" x 4".

3) Atornille dos tornillos #8 x 1" (suministrados) a través de los dos agujeros en la pared superior
de la caja de conexiones del ventilador de techo y en la 2" x 4". Apriete los tornillos �rmemente.

DESPUÉS DE COMPLETAR LA INSTALACIÓN DEL PANEL DE YESO:

4) Monte la placa de montaje del ventilador de techo en la parte inferior de la caja de
conexiones del ventilador de techo, utilizando los dos tornillos #8 x 3-1/2"

(incluidos), vea la �gura 2. Se deben utilizar los tornillos suministrados.
Los tornillos pasan a través de la placa de montaje del ventilador de

techo, a través de los agujeros de paso a cada lado de la caja de
conexiones del ventilador de techo, y se atornillan en la

madera 2" x 4". Apriete los tornillos �rmemente.  

WARNING 
ADVERTENCIA

AVOID ANY CONTACT WITH 
PAINTS, SOLVENTS OR 
LUBRICANTS.

EVITE TODO CONTACTO CON 
PINTURAS, DISOLVENTES O 
LUBRICANTES.   

DISCONNECT
POWER!

¡CORTE LA
ENERGIA ELECTRICA! WARRANTY: Thomas & Betts sells this

product with the understanding that the user will
perform all necessary tests to determine the suitability of

this product for the user's intended application. Thomas & Betts
warrants that this product will be free from defects in materials

and workmanship for a period of two (2) years following the date of
purchase. Upon prompt noti�cation of any warranted defect, Thomas & Betts

will, at its option, repair or replace the defective product or refund the purchase
price. Proof of purchase is required. Misuse or unauthorized modi�cation of the

product voids all warranties.       

Limitations and Exclusions:   THE ABOVE WARRANTY IS THE SOLE WARRANTY
CONCERNING THIS PRODUCT, AND IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTY

OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, WHICH ARE
SPECIFICALLY DISCLAIMED. LIABILITY FOR BREACH OF THE ABOVE WARRANTY IS
LIMITED TO COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, AND UNDER NO
CIRCUMSTANCES WILL THOMAS & BETTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

GARANTIA :  Thomas & Betts vende este producto en el entendido de que el usuario realizará
todas las  pruebas necesarias para determinar la aplicación adecuada de este producto para el
objetivo previsto por el usuario.  Thomas & Betts garantiza que este producto no tendrá defectos
en los materiales y fabricación del mismo por un período de dos (2) años a partir de la fecha de
compra. A la pronta noti�cación de cualquier defecto garantizado, Thomas & Betts, a su criterio,
reparará, reemplazará ó reembolsará el importe de su compra.   Todo reclamo requerirá el
comprobante de compra. Cualquier mal uso del producto ó modi�cación no autorizada del
mismo anula todo tipo de garantía.

Limitaciones y Exclusiones:  LA GARANTÍA ANTERIOR ES LA ÚNICA GARANTÍA DE
ESTE PRODUCTO, Y REEMPLAZA A OTRAS GARANTÍAS EXPRESAS Ó

IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A CUALQUIER GARANTIA
COMERCIAL O APTA PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR, LAS CUALES

SON  ESPECIFICAMENTE RECHAZADAS.   LA RESPONSABILIDAD POR
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA ANTERIOR ESTÁ LIMITADA AL

COSTO POR REPARACIÓN O REEMPLAZO DEL PRODUCTO, Y
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA THOMAS & BETTS SE

RESPONSABILIZARA POR DAÑOS INDIRECTOS,
ESPECIALES, FORTUITOS Ó CONSECUENTES.
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